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truck collect. load Free Carrier 7 PAL gmss7 84,8 net 446,4
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Via dei Ciclamini 4 [T 70026 Modugno . . C ey 14249
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CMR-Frachtbrief

éendung—Nr.: 25-009032 vormn 09.09.2025

Ludwigsburg, 12.09.2025
Seite 1 von 1

25-009032

1 Absender / Expediteur
. " Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B
' Robert Bosch (it 2
| 3000 HATVAN
i UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(berainkommens bber denBefdrdenungsvertragim
intern. Stralang(tervarkehr (CMR).

CMR -

Cetransportestsoumis, nonobstant touteclause
contraire, & la Conventicnrelativa au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR}.

Empfénger / Destinataire
2 MAGNAPTS.p.A

V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MOCDUGNO
ITALIEN

[ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

I 3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

' onities  Modugno
Land/Pays [talien
' Dawm/Date 17.09.2025

Zait! Temps

' 4 Ort und Tag der Ubemabme / Lieu et data de la priso en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

Benutzte Gen,-Nr.;

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zeit I Tamps
Batum /Date  11.09.2025 8:00 bis 9.00 Uhr

| 5 Beigefigte Dokumante / Documents annexes

Varbehalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer /

Résarves el observations des fransporteurs

9 Paos. 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahl der LM
Mo. Marques et numéros

Nombre des colis

12 Anrt dar Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes
Mode demballaga
OLLI

Nature de 'a marchandise

Gewicht, kg Umfang
14Pn1ds. ka 1 Schm
9.500 73,58

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

Unterschrift und Stempsl das Frachtfilhrers
Signature ot timbre du transporteur

SE

1 3662659-61 Getriebeteile
, 2 3663824 8 COLL!
. 3 3663832-35-37 22  COLLI
' 4 3663845-50 1 COLLI
5 3663857-62-63 22 COLLI
I
1
., Summe: 80,00 cCoOLLI 9.500,00
Total: )
‘i 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilomater mit Grenzﬁbergéngen'
i von bls km
I
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Bescndere Versintarungen / Conventions particulieres
1 WQ-Auftrag,AG=Son2
19 mlichos Kanmaaichon Nutzlast it Uberqahmebest_at&qung dles Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kz ilosseg vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben ?ar@ den Fahrer erfolgt.
: ;
Benutzter Grenzibergang Gyt 25-0090%2empfangen am Datum / Date
%2 ) 3-{ ception"l desh af%\‘el_dyi’ﬁes |§‘.|'-"
20 23 Autodana Group S.R.L. KU b o TR +jodugno ©
' H-3000 Hatvan RO-515800 Sebes Viadet ¥ (120026 Modligno

Umerschnﬂ@;p ‘?s Empfangers
- %lf}n‘al%ﬂmﬂ g:ﬂ ataire

N PR i A
‘ TRICEYE T o s quantiie
F son SU ua‘ntae.q |
SCHWEITZER GmbH & Co, Inten. Spediion KG  Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrith-Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet. www,schweitzer-spediticn.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80C Q8

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04



